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ATTI ADOTTATI MINN KORPI STABBILITI PERMEZZ TA’
FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI Nru 1/2016 TAL-KUMITAT KONGUNT DWAR IT-TRASPORT BL-AJRU BEJN L-
UNJONI EWROPEA U L-IZVIZZERA STABBILITA PERMEZZ TAL-FTEHIM BEJN IL-KOMUNITA
EWROPEA U L-KONFEDERAZZJONI ZVIZZERA DWAR IT-TRASPORT BL-AJRU

tal-11 ta’ April 2016

li tissostitwixxi l-Anness ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera
dwar it-Trasport bl-Ajru [2016/689]

IL-KUMITAT DWAR IT-TRASPORT BL-AJRU BEJN L-UNJONI EWROPEA U L-IZVIZZERA,

Wara li kkunsidra 1-Ftehim bejn il-Komunitd Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar it-Trasport bl-Ajru, minn hawn
il quddiem imsejjah “il-Ftehim”, u b'mod partikolari l-Artikolu 23(4) tieghu,

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu Uniku
L-Anness ta’ din id-Decizjoni jiehu post I-Anness tal-Ftehim, b’sehh mill-15 ta’ Mejju 2016.

Maghmul fi Brussell, fil-11 ta’ April 2016.
Ghall-Kumitat Kongunt

II-Kap tad-Delegazzjoni tal-Unjoni Ewropea [1-Kap tad-Delegazzjoni Zvizzera
Filip CORNELIS Christian HEGNER
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ANNESS

Ghall-ghanijiet ta’ dan il-Ftehim:

— Bis-sahha tat-Trattat ta’ Lizbona, li dahal fis-sehh fI-1 ta’ Dicembru 2009, I-Unjoni Ewropea ghandha tissostitwixxi u
tkun is-successur tal-Komunita Ewropea;

— Kulfejn l-atti specifikati fdan I-Anness ikun fihom referenza ghall-Istati Membri tal-Komunita Ewropea, kif sostitwita
mill-Unjoni Ewropea, jew rekwizit ghal rabta ma’ dawn tal-ahhar, ghall-ghan ta’ dan il-Ftehim, ir-referenzi ghandhom
jinftiehmu bhala li japplikaw b’'mod indaqs ghall-Izvizzera jew ghar-rekwizit ta’ rabta mal-Izvizzera;

— Ir-referenzi ghar-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 2407/92 u (KEE) Nru 2408/92 li saru fl-Artikoli 4, 15, 18, 27
u 35 tal-Ftehim, ghandhom jinftiehmu bhala referenzi ghar-Regolament (KE) Nru 1008/2008 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill;

— Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 15 ta’ dan il-Ftehim, it-terminu “trasportatur tal-ajru tal-Komunita” li ssir
referenza ghalih fdawn id-Direttivi u r-Regolamenti Komunitarji ghandu jinkludi trasportatur tal-ajru li ghandu
licenzja u li ghandu l-post principali tan-negozju tieghu u, jekk ikun il-kaz, l-uffic¢ju rregistrat tieghu, fl-Izvizzera,
skont id-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 1008/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill. Kull referenza
ghar-Regolament (KEE) Nru 2407/92 ghandha tinftichem bhala referenza ghar-Regolament (KE) Nru 1008/2008;

— Kull referenza fit-testi li gejjin ghall-Artikoli 81 u 82 tat-Trattat jew ghall-Artikoli 101 u 102 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghandhom jinftiehmu li jfissru 1-Artikoli 8 u 9 ta’ dan il-Ftehim.

1. Liberalizzazzjoni tal-avjazzjoni u regoli ohra dwar l-avjazzjoni ¢ivili
Nru 1008/2008

Ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Settembru 2008 dwar regoli komuni ghall-operat ta’
servizzi tal-ajru fil-Komunita

Nru 2000/79

Id-Direttiva tal-Kunsill tas-27 ta’ Novembru 2000 dwar l-implimentazzjoni tal-Ftehim Ewropew fuq 1-Organizz-
azzjoni tal-Hinijiet tax-Xoghol ta’ Haddiema Mobbli fl-Avjazzjoni Civili konkluz mill-Assocjazzjoni tal-Linji tal-Ajru
Ewropej (AEA), il-Federazzjoni Ewropea tal-Haddiema tat-Trasport (ETF), l-Assocjazzjoni Ewropea tal-Kabini tal-
Piloti (ECA), l-Assocjazzjoni Ewropea tal-Linji tal-Ajru Regjonali (ERA) u I-Assocjazzjoni Internazzjonali tat-Traspor-
tazzjoni bl-Arju (IACA)

Nru 93/104

Id-Direttiva tal-Kunsill tat-23 ta’ Novembru 1993 dwar xi aspetti tal-organizzazzjoni tal-hin tax-xoghol, kif
emendata bi:

— id-Direttiva tal-Kunsill 2000/34/KE;

Nru 437/2003

Ir-Regolament (KE) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Frar 2003 dwar il-prospetti tal-istatistika rigward
it-trasport tal-passiggieri, il-merkanzija u l-posta bl-ajru.

Nru 1358/2003

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tal-31 ta’ Lulju 2003 li jimplimenta r-Regolament (KE) Nru 437/2003 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar il-prospetti tal-istatistika rigward it-trasport tal-passiggieri, il-merkanzija u l-posta bl-
ajru u li jemenda 1-Anness I u II tieghu
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Nru 785/2004

Ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ April 2004 dwar ir-rekwiziti tal-assigurazzjoni tat-
trasportaturi tal-ajru u l-operaturi tal-ajruplan, kif emendat bi:

— ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 285/2010

Nru 95/93

Ir-Regolament tal-Kunsill tat-18 ta’ Jannar 1993 dwar ir-regoli komuni ghall-allokazzjoni ta’ slots fajruporti tal-
Komunita (I-Artikoli 1-12), kif emendat bi:

— ir-Regolament (KE) Nru 793/2004

Nru 2009/12

Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2009 dwar l-imposti tal-ajruporti

Nru 96/67
Id-Direttiva tal-Kunsill tal-15 ta’ Ottubru 1996 dwar l-access ghas-suq tal-groundhandling fl-ajruporti tal-Komunita.

(-Artikoli 1-9, 11-23, u 25)

Nru 80/2009

Ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Jannar 2009 dwar Kodici ta’ Kondotta ghal sistemi ta’
rizervazzjoni kompjuterizzata u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2299/89.

2. Regoli dwar il-kompetizzjoni
Nru 1/2003

Ir-Regolament tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2002 fuq l-implimentazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni mnizzlin fl-
Artikoli 81 u 82 tat-Trattat (I-Artikoli 1-13, 15-45)

(Safejn dan ir-Regolament huwa rilevanti ghall-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim. L-inkluzjoni ta’ dan ir-Regolament ma
taffettwax it-tqassim tal-hidmiet skont dan il-Ftehim)

Nru 773/2004

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tas-7 ta’ April 2004 dwar it-tmexxija ta’ proceduri mill-Kummissjoni skont I-
Artikoli 81 sa 82 tat-Trattat tal-KE, kif emendat bi:

— ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1792/2006,

— ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 622/2008

Nru 139/2004

Ir-Regolament tal-Kunsill tal-20 ta’ Jannar 2004 dwar il-kontroll ta’ koncentrazzjonijiet bejn imprizi (ir-Regolament
tal-KE dwar 1-Ghaqdiet)

(L-Artikoli 1-18, 19(1)-(2), u 20-23)
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Fir-rigward tal-Artikolu 4(5) tar-Regolament dwar l-Ghaqdiet, bejn il-Komunita Ewropea u l-Izvizzera ghandu
japplika dan li gej:

(1) Fir-rigward ta’ koncentrazzjoni, kif definita fl-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 139/2004, li ma ghandhiex
dimensjoni Komunitarja fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 1 ta’ dak ir-Regolament u li tista’ tigi riveduta skont il-
ligijiet nazzjonali dwar il-kompetizzjoni ta’ mhux ingas minn tliet Stati Membri tal-KE u 1-Konfederazzjoni
Zvizzera, il-persuni jew l-imprizi msemmija fl-Artikolu 4(2) ta’ dak ir-Regolament jistghu, qabel kwalunkwe
notifika lill-awtoritajiet kompetenti, jinformaw lill-Kummissjoni tal-KE permezz ta’ sottomissjoni motivata sabiex
il-kon¢entrazzjoni tigi ezaminata mill-Kummissjoni.

(2) Minghajr dewmien, il-Kummissjoni Ewropea ghandha tressaq is-sottomissjonijiet kollha lill-Konfederazzjoni
Zvizzera skont 1-Artikolu 4(5) tar-Regolament (KE) Nru 139/2004 u l-paragrafu precedenti.

(3) Fejn il-Konfederazzjoni Zvizzera esprimiet nuqqas ta’ qbil rigward it-talba li l-kaz ikun riferut, l-awtorita
Zvizzera kompetenti fil-qasam tal-kompetizzjoni ghandha zzomm il-kompetenza taghha u l-kaz ma ghandux
jigi riferut mill-Konfederazzjoni Zvizzera skont dan il-paragrafu.

Breferenza ghal-limiti ta’ zmien imsemmija fl-Artikoli 4(4) u (5), 9(2) u (6) u 22(2) tar-Regolament dwar I-Ghagdiet:

(1) T-Kummissjoni Ewropea ghandha minghajr dewmien tittrazmetti lill-awtoritd kompetenti Zvizzera fil-qasam tal-
kompetizzjoni d-dokumenti kollha rilevanti skont 1-Artikoli 4(4) u (5), l-Artikoli 9(2) u (6), u l-Artikolu 22(2).

(2) Tl-kalkolu tal-limiti ta’ Zmien imsemmija fl-Artikoli 4(4) u (5), l-Artikoli 9(2) u (6), u l-Artikolu 22(2) tar-
Regolament (KE) Nru 139/2004 ghandu jibda, ghall-Konfederazzjoni Zvizzera, mal-wasla tad-dokumenti
rilevanti ghand l-awtorita kompetenti Zvizzera fil-qasam tal-kompetizzjoni.

Nru 802/2004

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tas-7 ta’ April 2004 li jimplimenta r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004
dwar il-kontroll tal-kon¢entrazzjonijiet bejn l-imprizi (I-Artikoli 1-24), kif emendat bi:

— ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1792/2006,
— ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1033/2008,

— ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1269/2013,

Nru 2006/111

Id-Direttiva tal-Kummissjoni tas-16 ta’ Novembru 2006 dwar it-trasparenza tar-relazzjonijiet finanzjarji bejn I-Istati
Membri u l-imprizi pubblici kif ukoll dwar it-trasparenza finanzjarja fi hdan certi imprizi

Nru 487/2009

Ir-Regolament tal-Kunsill tal-25 ta’ Mejju 2009 dwar l-applikazzjoni tal-Artikolu 81(3) tat-Trattat ghal certi
kategoriji ta’ akkordji u prattici miftiehma fis-settur tat-trasport bl-ajru.

Sikurezza tal-avjazzjoni
Nru 216/2008

Ir-Regolament (KE) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Frar 2008 dwar regoli komuni fil-kamp tal-
avjazzjoni c¢ivili u li jistabblixxi Agenzija Ewropea tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni, u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill
Nru 91/670/KEE, ir-Regolament (KE) Nru 1592/2002 u d-Direttiva Nru 2004/36/KE, kif emendata bi:

— ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 690/2009,
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— ir-Regolament (KE) Nru 1108/2009,
— ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 6/2013.

L-Agenzija ghandha tgawdi, anki fl-Izvizzera, is-setghat moghtija lilha skont id-dispozizzjonijiet tar-Regolament.

L-Agenzija ghandha tgawdi, anki fl-Izvizzera, is-setghat moghtija lilha ghad-decizjonijiet skont I-Artikolu 11(2), I-
Artikolu 14(5), (7), l-Artikolu 24(5), 1-Artikolu 25(1), 1-Artikolu 38(3)(i), I-Artikolu 39(1), l-Artikolu 40(3), I-
Artikolu 41(3),(5), I-Artikolu 42(4), I-Artikolu 54(1) u I-Artikolu 61(3).

Minkejja l-adattament orizzontali stipulat fit-tieni in¢iz tal-Anness tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Konfede-
razzjoni Zvizzera dwar it-Trasport bl-Ajru, ir-referenzi ghall-“Istati Membri” fl-Artikolu 65 tar-Regolament jew fid-
dispozizzjonijiet tad-Decizjoni 1999/468/KE li jissemmew fdik id-dispozizzjoni ma ghandhomx jinftiehmu li
japplikaw ghall-Izvizzera.

Xejn fdan ir-Regolament ma ghandu jigi interpretat fis-sens ta’ trasferiment ta’ setgha lill-EASA biex tagixxi fisem I-
Izvizzera fl-ambitu ta’ ftehimiet internazzjonali ghal skopijiet differenti ghajr dawk biex tghinha fil-qadi tal-obbligi
taghha skont dawn il-ftehimiet.

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, it-test tar-Regolament ghandu jinqara b'dan l-adattament:
(a) L-Artikolu 12 huwa emendat kif gej:
(i) fil-paragrafu 1, wara “il-Komunita” jiddahhlu l-kelmiet “jew 1-Izvizzera”;
(ii) fil-paragrafu 2(a), wara “il-Komunita” jiddahhlu l-kelmiet “jew 1-Izvizzera”;
(iii) fil-paragrafu 2, jithassru I-punti (b) u (c);
(iv) jizdied il-paragrafu li gej:
“3.  Kull meta l-Komunita tinnegozja ma’ pajjiz terz sabiex tikkonkludi ftehim li jipprovdi li Stat Membru
jew 1-Agenzija jistghu johorgu c¢-certifikati abbazi tac-certifikati mahruga mill-awtoritajiet ajrunawtici ta’ dak
il-pajjiz terz, ghandha taghmel hilitha biex tikseb ghall-Izvizzera offerta ta’ ftehim simili mal-pajjiz terz
koncernat. Min-naha taghha, l-Izvizzera ghandha tikkonkludi ftehimiet ma’ pajjizi terzi li jikkorrispondu
ma’ dawk tal-Komunita”.
(b) Fl-Artikolu 29, jizdied il-paragrafu li gej:
“4.  Bderoga mill-Artikolu 12(2)(a) tal-“Conditions of Employment of Other Servants of the European
Communities”, i¢c-¢ittadini Zvizzeri li jgawdu d-drittijiet shah taghhom bhala c¢ittadini jistghu jigu impjegati
b’kuntratt mid-Direttur Ezekuttiv tal-Agenzija.”

(c) Fl-Artikolu 30 jiddahhal dan il-paragrafu:

“Lill-Agenzija, 1-Izvizzera ghandha tapplikalha l-Protokoll dwar il-Privileggi u I-Immunitajiet tal-Unjoni Ewropea,
stabbilit bhala I-Anness A ta’ dan 1-Anness, skont l-Appendici tal-Anness A.”

(d) Fl-Artikolu 37 jiddahhal dan il-paragrafu:

“L-Izvizzera ghandha tippartecipa bis-shih fil-Bord ta’ Gestjoni bl-istess drittijiet u obbligi bhall-Istati Membri tal-
Unjoni Ewropea, hlief ghad-dritt tal-vot”.

() Fl-Artikolu 59, jizdied il-paragrafu li gej:

“12.  L-lzvizzera ghandha tippartecipa fil-kontribut finanzjarju msemmi fil-paragrafu 1(b), skont il-formula li
gejja:

$(0,2/100) +S [1-(a+b)0,2/100] ¢/C
fejn:

S = il-parti tal-bagit tal-Agenzija li mhix koperta mit-tarifti u l-imposti li jissemmew fil-paragrafu 1(c) u (d),



4.5.2016 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 118/29

o
I

l-ghadd ta’ Stati Assocjati

o
1l

l-ghadd ta’ Stati Membri tal-UE
¢ = il-kontribuzzjoni tal-Izvizzera ghall-bagit tal-ICAO,

C

il-kontribuzzjoni totali tal-Istati Membri tal-UE u tal-Istati Asso¢jati ghall-bagit tal-ICAO.”

(f) Fl-Artikolu 61 jiddahhal dan il-paragrafu:

“Id-dispozizzjonijiet relatati mal-kontroll finanzjarju ezer¢itat mill-Komunita fl-Izvizzera fejn jidhlu I-partecipanti
fl-attivitajiet tal-Agenzija huma stabbiliti fl-Anness B ta’ dan -Anness.”

(g L-Anness II tar-Regolament huwa estiz biex jinkludi l-ingenji tal-ajru li gejjin bhala prodotti koperti bl-
Artikolu 2(3)(a)(ii) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1702/2003 tal-24 ta’ Settembru 2003 li jistab-
bilixxi regoli ta’ implimentazzjoni biex ingenji tal-ajru, prodotti, partijiet u taghmir relatat jigu certifikati bhala
tajbin ghall-ajru u li ma jaghmlux hsara ambjentali, kif ukoll ghac-certifikazzjoni ta’ organizzazzjonijiet relatati
mad-disinn u l-produzzjoni taghhom (!):

Alc - [HB-IMY, HB-IWY] — tip Gulfstream G-IV
Alc - [HB-IM], HB-IVZ, HB-JES] — tip Gulfstream G-V

Alc - [HB-ZCW, HB-ZDF] — tip MD900.
Nru 1108/2009

Ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 li jemenda r-Regolament (KE)
Nru 216/2008 fil-qasam tal-ajrudromi, il-gestjoni tat-traffiku tal-ajru u s-servizzi tan-navigazzjoni tal-ajru u li
jhassar id-Direttiva 2006/23/KE

Nru 1178/2011

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tat-3 ta’ Novembru 2011 li jistabbilixxi rekwiziti tekni¢i u proc¢eduri amministrattivi
relatati mal-ekwipaggi tal-ajruplani tal-avjazzjoni civili skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, kif emendat bi:

— ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 290/2012,

— ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 70/2014,

— ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 245/2014,

— ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015445

Nru 3922/91

Ir-Regolament tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 1991 dwar l-armonizzazzjoni tal-htigijiet tekni¢i u proceduri
amministrattivi fil-qasam tal-avjazzjoni ¢ivili (I-Artikoli 1-3, 4(2), (5-11, u 13)), kif emendat bi:

— ir-Regolament (KE) Nru 1899/2006,
— ir-Regolament (KE) Nru 1900/2006,
— ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 8/2008,

— ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 859/2008

Nru 996/2010

Ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Ottubru 2010 dwar l-investigazzjoni u l-prevenzjoni
ta’ accidenti u incidenti fis-settur tal-avjazzjoni ¢ivili u li jhassar id-Direttiva 94/56/KE, kif emendat bi:

— ir-Regolament (UE) Nru 376/2014

() GUL 243,27.9.2003, p. 6.
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Nru 104/2004

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tat-22 ta’ Jannar 2004 li jnizzel ir-regoli dwar l-organizzazzjoni u l-kompozizzjoni
tal-Bord tal-Appell tal-Agenzija tas-Sigurta tal-Avjazzjoni Ewropea.

Nru 2111/2005

Ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Dicembru 2005 dwar l-istabbiliment ta’ lista
Komunitarja ta’ kumpaniji tal-ajru li huma suggetti ghal projbizzjoni ta’ operar fil-Komunita u li jinforma lill-
passiggieri tat-trasport bl-ajru dwar l-identita tal-kumpanija tal-ajru li topera, u li thassar 1-Artikolu 9 tad-Direttiva
Nru 2004/36/KE

Nru 473/2006

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tat-22 ta’ Marzu 2006 li jistabbilixxi regoli ta’ implimentazzjoni ghal-lista
Komunitarja ta’ trasportaturi tal-ajru li huma soggetti ghal projbizzjoni ta’ operar fil-Komunita kif jissemma fil-
Kapitolu I tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill [traduzzjoni mhux uffi¢jali]

Nru 474/2006

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tat-22 ta’ Marzu 2006 li jistabbilixxi 1-lista Komunitarja ta’ kumpaniji tal-ajru li
huma soggetti ghal projbizzjoni fuq l-operat fil-Komunita skont il-Kapitolu II tar-Regolament (KE) Nru 2111/2005
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, kif emendat l-ahhar bi:

— ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2322,

Nru 1332/2011

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tas-16 ta’ Dicembru 2011 li jistabbilixxi r-rekwiziti komuni dwar l-uzu tal-ispazju
tal-ajru u l-proceduri operattivi ghall-evitar ta’ kollizjonijiet fl-ajru

Nru 646/2012

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni tas-16 ta’ Lulju 2012 li jistabbilixxi regoli dettaljati dwar multi
u pagamenti perjodici ta’ penali skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

Nru 748/2012

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tat-3 ta’ Awwissu 2012 li jistabbilixxi regoli ta’ implimentazzjoni ghac-certifikazz-
joni tal-airworthiness u ambjentali ta’ ingenji tal-ajru u ta’ prodotti, partijiet u taghmir relatati, kif ukoll ghac-
certifikazzjoni ta’ organizzazzjonijiet relatati mad-disinn u l-produzzjoni, kif emendat bi:

— ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 7/2013,

— ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 69/2014,

— ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/1039

Nru 965/2012

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tal-5 ta’ Ottubru 2012 li jistabbilixxi rekwiziti teknic¢i u proceduri amministrattivi
relatati mal-operazzjonijiet bl-ajru skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, kif
emendat bi:

— ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 800/2013,

— ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 71/2014,

— ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 83/2014,
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— ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 379/2014,
— ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/140,
— ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/1329,

— ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/640

Nru 2012/780

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-5 ta’ Dicembru 2012 dwar id-drittijiet ta’ access ghar-Repozitorju Centrali
Ewropew tar-Rakkomandazzjonijiet dwar is-Sikurezza u t-twegibiet taghhom stabbilit bl-Artikolu 18(5) tar-
Regolament (UE) Nru 996/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-investigazzjoni u l-prevenzjoni ta’
ac¢identi u incidenti fis-settur tal-avjazzjoni ¢ivili u li jhassar id-Direttiva 94/56/KE

Nru 628/2013

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni tat-28 ta’ Gunju 2013 dwar metodi ta’ operat tal-Agenzija
Ewropea tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni ghat-twettiq ta’ spezzjonijiet ta’ standardizzazzjoni u ghall-monitoragg tal-
applikazzjoni tar-regoli fir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament u tal-Kunsill u li jhassar ir-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 736/2006

Nru 139/2014

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tat-12 ta’ Frar 2014 li jistabbilixxi rekwiziti u proceduri amministrattivi b'rabta mal-
ajrudromi skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

Nru 319/2014

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tas-27 ta’ Marzu 2014 dwar drittijiet u hlasijiet imposti mill-Agenzija Ewropea tas-
Sigurta tal-Avjazzjoni, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 593/2007

Nru 452/2014

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tad-29 ta” April 2014 li jistabbilixxi rekwiziti tekni¢i u proceduri amministrattivi
relatati mal-operazzjonijiet tal-ajru ta’ pajjizi terzi skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill

Nru 1321/2014

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tas-26 ta’ Novembru 2014 dwar l-kapacita kontinwata li jintuzaw fl-ajru ta’ ingenji
tal-ajru u prodotti, partijiet u taghmir ajrunawtiku, u dwar l-approvazzjoni ta’ organizzazzjonijiet u persunal involut
fdan ix-xoghol, kif emendat bi:

— ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/1088,

— ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/1536

Nru 2015/340

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tal-20 ta’ Frar 2015 li jistabbilixxi rekwiziti tekni¢i u proceduri amministrattivi
relatati mac-certifikati u licenzji tal-kontrolluri tat-traffiku tal-ajru skont ir-Regolament (KE) Nru 216/2008 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
Nru 923/2012 u li jhassar ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 805/2011

Nru 2015/640

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tat-23 ta’ April 2015 dwar l-ispecifikazzjonijiet addizzjonali tal-ajrunavigabbilta ghal
tip partikolari ta’ operazzjonijiet u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 965/2012
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Nru 2015/1018

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni tad-29 ta’ Gunju 2015 1i jistabbilixxi lista ta’ klassifikazzjoni
tal-okkorrenzi fl-avjazzjoni c¢ivili li ghandhom jigu rapportati b'mod mandatorju skont ir-Regolament (UE)
Nru 376/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

4. Sigurta tal-avjazzjoni
Nru 300/2008

Ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2008 dwar regoli komuni fil-qasam tas-sigurta
tal-avjazzjoni ¢ivili u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 2320/2002

Nru 272/2009

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tat-2 ta” April 2009 li jissupplimenta l-istandards bazi¢i komuni dwar is-sigurta tal-
avjazzjoni Civili stabbiliti fl-Anness tar-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 300/2008, kif
emendat bi:

— ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 297/2010,

— ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 720/2011,

— ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1141/2011,

— ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 245/2013

Nru 1254/2009

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tat-18 ta’ Dicembru 2009 li jistabbilixxi I-kriterji li jippermettu lill-Istati Membri
jidderogaw mill-istandards bazi¢i komuni dwar is-sigurta tal-avjazzjoni ¢ivili u jadottaw mizuri alternattivi tas-
sigurta

Nru 18/2010

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tat-8 ta’ Jannar 2010 li jemenda r-Regolament (KE) Nru 300/2008 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill fdak li ghandu x’jagsam ma’ specifikazzjonijiet ghall-programmi nazzjonali ta’ kontroll tal-
kwalita fil-qasam tas-sigurta tal-avjazzjoni ¢ivili

Nru 72/2010

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tas-26 ta’ Jannar 2010 li jistabbilixxi proceduri biex jitwettqu spezzjonijiet mill-
Kummissjoni fil-qasam tas-sigurta tal-avjazzjoni

Nru 2015/1998

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni tal-5 ta” Novembru 2015 li jistipula mizuri dettaljati ghall-
implimentazzjoni tal-istandards bazi¢i komuni dwar is-sigurta tal-avjazzjoni, kif emendat bi:

— ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2426.

Nru 2015/8005

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni tas-16 ta’ Novembru 2015 li tistipula mizuri dettaljati ghall-
implimentazzjoni tal-istandards bazi¢i komuni dwar is-sigurta tal-avjazzjoni li fihom it-taghrif imsemmi fil-punt (a)
tal-Artikolu 18 tar-Regolament (KE) Nru 300/2008.
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5. Gestjoni tat-traffiku tal-ajru

Nru 549/2004

Ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2004 li jippreskrivi l-qafas ghall-holqien tal-
Ajru Uniku Ewropew (ir-Regolament Qafas), kif emendat bi:

— ir-Regolament (KE) Nru 1070/2009

[I-Kummissjoni ghandha tgawdi fl-Izvizzera s-setghat moghtija lilha skont I-Artikoli 6, 8, 10, 11 u 12.
L-Artikolu 10 huwa emendat kif gej:
Fil-paragrafu 2, il-kelmiet “fil-livell Komunitarju” jinbidlu bil-kelmiet “fil-livell Komunitarju, inkluza I-Izvizzera”.

Minkejja l-aggustament orizzontali msemmi fit-tieni inciz tal-Anness tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u -
Konfederazzjoni Zvizzera dwar it-Trasport bl-Ajru, ir-referenzi ghall-“Istati Membri” fl-Artikolu 5 tar-Regolament
(KE) Nru 549/2004 jew fid-dispozizzjonijiet tad-Decizjoni 1999/468/KE li jissemmew fdik id-dispozizzjoni ma
ghandhomx jinftiehmu li japplikaw ghall-Izvizzera.

Nru 550/2004

Ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2004 dwar il-forniment ta’ servizzi ta’
navigazzjoni tal-ajru fl-Ajru Uniku Ewropew (ir-Regolament tal-Forniment ta’ Servizz), kif emendat bi:

— ir-Regolament (KE) Nru 1070/2009

B'rabta mal-Izvizzera, il-Kummissjoni tgawdi s-setghat moghtija lilha bl-Artikoli 9a, 9b, 15, 15a, 16 u 17.

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, id-dispozizzjonijiet tar-Regolament huma emendati kif gej:
(a) L-Artikolu 3 huwa emendat kif gej:

Fil-paragrafu 2, wara “il-Komunita” jiddahhlu l-kelmiet “u I-Izvizzera”.
(b) L-Artikolu 7 huwa emendat kif gej:

Fil-paragrafu 1 u fil-paragrafu 6, wara “il-Komunita” jiddahhlu l-kelmiet “u I-Izvizzera”.
(c) L-Artikolu 8 huwa emendat kif gej:

Fil-paragrafu 1, wara “il-Komunita” jiddahhlu l-kelmiet “u I-Izvizzera”.
(d) L-Artikolu 10 huwa emendat kif gej:

Fil-paragrafu 1, wara “il-Komunita” jiddahhlu l-kelmiet “u l-Izvizzera”.
(e) L-Artikolu 16(3) jinbidel b'dan i gej:

“3.  I-Kummissjoni ghandha tindirizza d-decizjoni taghha lill-Istati Membri u ghandha tgharraf lill-fornitur
tas-servizz b'dan, safejn dan huwa kkoncernat legalment”.

Nru 551/2004

Ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2004 dwar l-organizzazzjoni u l-uzu tal-ispazju
tal-ajru fl-Ajru Uniku Ewropew (ir-Regolament tal-Ispazju tal-Ajru), kif emendat bi:

— ir-Regolament (KE) Nru 1070/2009

II-Kummissjoni ghandha tgawdi fl-Izvizzera s-setgha moghtija lilha skont I-Artikoli 3a, 6, u 10.
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Nru 552/2004

Ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2004 dwar l-interoperabbilta tax-Xibka Ewropea
ta’ Amministrazzjoni ta’ Traffiku tal-Ajru (Ir-Regolament tal-Interoperabbilta), kif emendat bi:

— ir-Regolament (KE) Nru 1070/2009

[I-Kummissjoni ghandha tgawdi fl-Izvizzera s-setghat moghtija lilha skont I-Artikoli 4, 7 u 10(3).

Ghallfinijiet ta’ dan il-Ftehim, id-dispozizzjonijiet tar-Regolament huma emendati kif gej:
(a) L-Artikolu 5 huwa emendat kif gej:
Fil-paragrafu 2, wara “il-Komunita” jiddahhlu I-kelmiet “jew 1-Izvizzera”.
(b) L-Artikolu 7 huwa emendat kif gej:
Fil-paragrafu 4, wara “il-Komunita” jiddahhlu l-kelmiet “jew l-Izvizzera”.
(c) L-Anness Il huwa emendat kif gej:

Fit-tieni u l-ahhar in¢iz tat-tagsima 3, wara “il-Komunita” jiddahhlu I-kelmiet “jew I-Izvizzera”.

Nru 2150/2005

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tat-23 ta’ Dicembru 2005 li jistabbilixxi regoli komuni ghall-uzu flessibbli tal-
ispazju tal-ajru

Nru 1033/2006

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tal-4 ta’ Lulju 2006 li jistabbilixxi r-rekwiziti tal-proceduri ghall-pjanijiet tat-titjiriet
fil-fazi ta’ qabel it-titjira ghall-Ajru Uniku Ewropew [traduzzjoni mhux uffi¢jali], kif emendat bi:

— ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 923/2012,

— ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 428/2013,

Nru 1032/2006

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tas-6 ta’ Lulju 2006 li jistipula rekwiziti ghal sistemi awtomatici ghall-iskambju ta’
taghrif dwar it-titjiriet bejn centri tal-kontroll tat-traffiku tal-ajru ghall-iskopijiet ta’ notifikazzjoni, koordinazzjoni u
trasferiment ta’ titjiriet, kif emendat bi:

— ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 30/2009

Nru 730/2006

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tal-11 ta’ Mejju 2006 dwar il-klassifikazzjoni tal-ispazju tal-ajru u l-acCess tat-titjiriet
VIR 'l fuq mil-livell 195 ta’ titjir, kif emendat bi:

— ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 923/2012,

Nru 219/2007

Ir-Regolament tal-Kunsill tas-27 ta’ Frar 2007 dwar l-istabbiliment ta’ Impriza Kongunta ghall-izvilupp tas-sistema
Ewropea ta’ generazzjoni gdida ghall-gestjoni tat-traffiku tal-ajru (SESAR), kif emendat bi:

— ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1361/2008

— ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 721/2014
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Nru 633/2007

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tas-7 ta’ Gunju 2007 li jistipula rekwiziti ghall-applikazzjoni ta’ protokoll ta’
trasferiment ta’ messagg tat-titjira uzat ghan-notifika, il-koordinazzjoni u t-trasferiment ta’ titjiriet bejn centri ta’
kontroll tat-traffiku tal-ajru, kif emendat bi:

— ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 283/2011

Nru 482/2008

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tat-30 ta’ Mejju 2008 li jistabbilixxi sistema ta’ garanzija tas-sigurta tas-softwer li
ghandha tigi implimentata mill-fornituri tas-servizzi tan-navigazzjoni bl-ajru u li jemenda l-Anness II ghar-
Regolament (KE) Nru 2096/2005

Nru 29/2009

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tas-16 ta’ Jannar 2009 li jistabbilixxi rekwiziti dwar servizzi ta’ kollegament tad-dejta
ghall-Ajru Uniku Ewropew, kif emendat bi:

— ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/310.

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, it-test tar-Regolament jinqara b’dawn l-adattamenti:

Fil-Parti A tal-Anness I jizdiedu l-kelmiet “L-Izvizzera UIR”.

Nru 262/2009

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tat-30 ta’ Marzu 2009 li jistabbilixxi l-htigijiet ghall-allokazzjoni koordinata u ghall-
uzu ta’ kodicijiet tal-interrogatur Mode S ghall-Ajru Uniku Ewropew

Nru 73/2010

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tas-26 ta’ Jannar 2010 li jistipula r-rekwiziti dwar il-kwalita tad-dejta ajrunawtika u
l-informazzjoni ajrunawtika ghall-Ajru Uniku Ewropew, kif emendat bi:

— ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1029/2014,

Nru 255/2010

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tal-25 ta’ Marzu 2010 li jistabbilixxi regoli komuni dwar il-gestjoni tal-fluss tat-
traffiku tal-ajru, kif emendat bi:

— ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 923/2012,

Nru €(2010)/5134

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni tad-29 ta’ Lulju 2010 dwar il-hatra ta’ Korp ta’ AnaliZi tal-Prestazzjoni tal-Ajru Uniku
Ewropew

Nru 2014/672

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni tal-24 ta’ Settembru 2014 dwar l-estensjoni tal-hatra tal-Korp ta’
Evalwazzjoni ta’ Analizi tal-Ajru Uniku Ewropew

Nru 176/2011

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tal-24 ta’ Frar 2011 dwar l-informazzjoni li trid tigi pprovduta qabel l-istabbilment
u l-modifikazzjoni ta’ blokk ta’ spazju tal-ajru funzjonali
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Nru 677/2011

Ir-Regolament tal-Kummissjoni tas-7 ta’ Lulju 2011 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tal-
funzjonijiet tan-netwerk tal-gestjoni tat-traffiku tal-ajru (ATM) u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 691/2010, kif
emendat bi:

— ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 970/2014,

Nru 2011/4130

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni tas-7 ta’ Lulju 2011 dwar in-nomina ta’ Maniger tan-Netwerk ghall-gestjoni tat-traffiku
tal-ajru (ATM) tal-funzjonijiet tan-netwerks fl-ajru uniku Ewropew

Nru 1034/2011

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni tas-17 ta’ Ottubru 2011 dwar is-sorveljanza tas-sikurezza fil-
gestjoni tat-traffiku tal-ajru u s-servizzi ta’ navigazzjoni bl-ajru u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 691/2010

Nru 1035/2011

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni tas-17 ta’ Ottubru 2011 li jistabbilixxi rekwiziti komuni
ghall-forniment ta’ servizzi tan-navigazzjoni tal-ajru u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 482/2008 u (UE)
Nru 691/2010, kif emendat bi:

— ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 923/2012,

— ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 448/2014,

Nru 1206/2011

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni tat-22 ta’ Novembru 2011 li jistabbilixxi rekwiziti dwar I-
identifikazzjoni ta’ ingenji tal-ajru ghas-sorveljanza fl-Ajru Uniku Ewropew

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, it-test tar-Regolament jingara b’dawn l-adattamenti:

Fl-Anness [ jizdiedu l-kelmiet “L-Izvizzera UIR”".

Nru 1207/2011

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni tat-22 ta’ Novembru 2011 li jistabbilixxi rekwiziti ghall-
prestazzjoni u l-interoperabbilta tas-sorveljanza ghall-ajru uniku Ewropew, kif emendat bi:

— ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1028/2014,

Nru 923/2012

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni tas-26 ta’ Settembru 2012 li jistabbilixxi regoli komuni tal-ajru
u dispozizzjonijiet operattivi dwar is-servizzi u l-proceduri fin-navigazzjoni bl-ajru u li jemenda r-Regolament
ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1035/2011 u r-Regolamenti (KE) Nru 1265/2007, (KE) Nru 17942006, (KE)
Nru 730/2006, (KE) Nru 1033/2006 u (UE) Nru 255/2010, kif emendat bi:

— ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/340

Nru 1079/2012

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni tas-16 ta’ Novembru 2012 li jistabbilixxi rekwiziti ta’ spazjar
bejn il-kanali ta’ komunikazzjoni vokali ghall-Ajru Uniku Ewropew, kif emendat bi:

— ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 657/2013,
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Nru 390/2013

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni tat-3 ta’ Mejju 2013 li jistabbilixxi skema ta’ prestazzjoni ghas-
servizzi tan-navigazzjoni tal-ajru u ghall-funzjonijiet tan-netwerk

Nru 391/2013

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni tat-3 ta’ Mejju 2013 1i jistabbilixxi skema komuni ta’ imposti
ghas-servizzi tan-navigazzjoni tal-ajru

Nru 409/2013
Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni tat-3 ta’ Mejju 2013 dwar id-definizzjoni ta’ progetti komuni,

it-twaqqif ta’ governanza u l-identifikazzjoni ta’ incentivi li jappoggjaw l-implimentazzjoni tal-Pjan Regolatorju
Ewropew ghall-Gestjoni tat-Traffiku tal-Ajru

Nru 2014/132

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni tal-11 ta’ Marzu 2014 li tistabbilixxi miri tal-prestazzjoni mal-
Unjoni kollha ghan-netwerk tal-gestjoni tat-traffiku tal-ajru u l-livelli limiti ta’ twissija ghat-tieni perjodu ta’ referenza
mill-2015 sal-2019

Nru 716/2014

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni tas-27 ta’ Gunju 2014 dwar l-istabbiliment tal-Progett Pilota
Komuni li jsostni l-implimentazzjoni tal-Pjan Regolatorju Ewropew ghall-Gestjoni tat-Traffiku tal-Ajru.

6. Ambjent u Storbju
Nru 2002/30

Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Marzu 2002 dwar l-istabbiliment ta’ regoli u proceduri
ghall-introduzzjoni ta’ restrizzjonijiet tal-hoss fl-ajruporti tal-Komunita (I-Artikoli 1-12 u 14-18)

(Ghandhom japplikaw l-emendi fl-Anness I, li jirrizultaw mill-Anness II, il-Kapitolu 8 (il-Politika tat-Trasport), it-
Tagsima G (it-Trasport bl-Ajru), il-punt 2 tal-Att li jirrigwarda I-kondizzjonijiet ta” adezjoni tar-Repubblika Ceka, tar-
Repubblika tal-Estonja, tar-Repubblika ta’ Cipru, tar-Repubblika tal-Latvja, tar-Repubblika tal-Litwanja, tar-

Repubblika tal-Ungerija, tar-Repubblika ta’ Malta, tar-Repubblika tal-Polonja, tar-Repubblika tas-Slovenja u tar-
Repubblika Slovakka, u l-aggustamenti ghat-Trattati li fughom hija stabbilita 1-Unjoni Ewropea).

Nru 89/629

Id-Direttiva tal-Kunsill tal-4 ta’ Dicembru 1989 dwar il-limitazzjoni tal-emissjoni ta’ hsejjes minn ajruplani civili jet
subsonici

(I-Artikoli 1-8)

Nru 2006/93
Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006 dwar ir-regolament tal-operazzjoni tal-

ajruplani koperta mill-Parti 11, il-Kapitolu 3, il-Volum 1 tal-Anness 16 tal-Konvenzjoni dwar 1-Avjazzjoni Civili Inter-
nazzjonali, it-tieni edizzjoni (1988)

7. Protezzjoni tal-konsumaturi
Nru 90/314

Id-Direttiva tal-Kunsill tat-13 ta’ Gunju 1990 dwar il-vjaggi kollox kompriz (package travel), il-vaganzi kollox
kompriz u t-tours kollox kompriz.

(I-Artikoli 1-10)
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Nru 93/13

Id-Direttiva tal-Kunsill tal-5 ta” April 1993 dwar klawzoli ingusti fkuntratti mal-konsumatur.
(I-Artikoli 1-11)

Nru 2027/97

Ir-Regolament tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 1997 dwar ir-responsabbilita ta’ trasportaturi bl-ajru fl-eventwalita ta’
incidenti (I-Artikoli 1-8), kif emendat bi:

— ir-Regolament (KE) Nru 889/2002
Nru 261/2004

Ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Frar 2004 li jistabbilixxi regoli komuni dwar il-
kumpens u l-assistenza ghal passiggieri fil-kaz li ma jithallewx jitilghu u ta’ kancellazzjoni jew dewmien twil ta’
titjiriet, u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 295/91

(I-Artikoli 1-18)

Nru 1107/2006

Ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Lulju 2006 dwar id-drittijiet ta’ persuni b’dizabbilta u ta’
persuni b’'mobbilta mnaqqsa meta jivvjaggaw bl-ajru.

8. Mixxellanju
Nru 2003/96

Id-Direttiva tal-Kunsill tas-27 ta’ Ottubru 2003 li tirriforma l-istruttura tal-Komunita dwar tassazzjoni fuq prodotti
ta’ energija u elettriku

(I-Artikolu 14(1)(b) u l-Artikolu 14(2).

9. Annessi

A: Protokoll dwar il-Privileggi u -Immunitajiet tal-Unjoni Ewropea

B: Dispozizzjonijiet dwar il-kontroll finanzjarju ezerc¢itat mill-Unjoni Ewropea fir-rigward ta’ partecipanti mill-
[zvizzera fl-attivitajiet tal-EASA
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ANNESS A

PROTOKOLL DWAR IL-PRIVILEGGI U L-IMMUNITAJIET TAL-UNJONI EWROPEA
IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLJA,

FILWAQT LI KKUNSIDRAW li, skont l-Artikolu 343 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u l-Artikolu 191
tat-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika (KEEA), 1-Unjoni Ewropea u I-KEEA ghandhom
igawdu fit-territorji tal-Istati Membri dawk il-privileggi u l-immunitajiet li huma mehtiega ghat-twettiq tal-attivitajiet

taghhom,

WARA LI QABLU dwar id-dispozizzjonijiet li gejjin, li ghandhom ikunu annessi mat-Trattat tal-Unjoni Ewropea, it-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea tal-Energija Atomika:

KAPITOLU I

PROPR]ETA, FONDI, ASSI U OPERAZZJONIJIET TAL-UNJONI EWROPEA
Artikolu 1

Il-postijiet u I-bini tal-Unjoni ghandhom ikunu invjolabbli. Dawn ghandhom ikunu ezentati minn tfittxija, rekwizizzjoni,
konfiska jew esproprjazzjoni. Il-proprjeta u l-assi tal-Unjoni ma ghandhomx ikunu soggetti ghal kwalunkwe mizura
amministrattiva jew legali li tirrestringi minghajr l-awtorizzazzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja.

Artikolu 2

L-arkivji tal-Unjoni ghandhom ikunu invjolabbli.

Artikolu 3
L-Unjoni, l-assi, id-dhul finanzjarju u proprjeta ohra taghha ghandhom ikunu ezenti minn kull taxxa diretta.

I-gvernijiet tal-Istati Membri ghandhom, fejn hu possibbli, jiehdu l-mizuri xierqga biex jaghmlu rimessa jew jirrimborzaw
l-ammont ta’ taxxa indiretta jew taxxa fuq il-bejgh inkluza fil-prezz ta’ proprjeta mobbli jew immobbli, meta I-Unjoni
taghmel, ghall-uzu uffijali taghha, xiri sostanzjali li l-prezz tieghu jkun jinkludi taxxa ta’ din ix-xorta. Dawn id-dispoziz-
zjonijiet ma ghandhomx jigu applikati, madankollu, biex ikollhom l-effett i jikkawzaw distorzjoni tal-kompetizzjoni fl-
Unjoni.

L-ebda ezenzjoni ma ghandha tinghata ghar-rigward ta’ taxxi u ammonti dovuti li jkunu biss hlasijiet ghal servizzi ta’
utilita pubblika.

Artikolu 4

L-Unjoni ghandha tkun ezenti minn kull dazju doganali, projbizzjoni jew restrizzjoni fuq l-importazzjoni u I-
esportazzjoni fir-rigward ta’ oggetti li jkunu mahsuba ghall-uzu uffi¢jali taghha. hadd ma ghandu jiddisponi minn
oggetti importati b’dan il-mod, sew jekk bi hlas jew minghajr hlas, fit-territorju sal-pajjiz li fih ikunu gew importati, hlief
bil-kondizzjonijiet approvati mill-gvern ta’ dak il-pajjiz.

L-Unjoni ghandha wkoll tkun ezenti minn kwalunkwe dazju doganali u kwalunkwe projbizzjoni u restrizzjoni fuq I-
importazzjoni u l-esportazzjoni fir-rigward tal-pubblikazzjonijiet taghha.
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KAPITOLU II

KOMUNIKAZZJONIJIET U LAISSEZ-PASSER
Artikolu 5

Ghall-komunikazzjonijiet u t-trazmissjonijiet ufficjali tad-dokumenti kollha taghhom, listituzzjonijiet tal-Unjoni
ghandhom igawdu fit-territorju ta’ kull Stat Membru t-trattament moghti minn dak I-Istat ghal missjonijiet diplomatici.

Il-korrispondenza uffi¢jali u komunikazzjonijiet uffi¢jali ohrajn tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni ma ghandhomx ikunu
soggetti ghal censura.

Artikolu 6

Laissez-passer fforma li trid tigi preskritta mill-Kunsill, permezz ta’ maggoranza semplici, u li ghandu jigi rikonoxxut
bhala dokument validu tal-ivvjaggar mill-awtoritajiet tal-Istati Membri, jista’ jinhareg lill-membri u lill-impjegati tal-
istituzzjonijiet tal-Unjoni mill-Presidenti ta’ dawn l-istituzzjonijiet. Dan il-laissez-passer ghandu jinhareg lill-uffi¢jali u lil
agenti ohra bil-kondizzjonijiet stipulati fir-Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali u 1-Kondizzjonijiet tal-Impjieg
Applikabbli ghall-Agenti -Ohra tal-Unjoni.

[I-Kummissjoni tista’ tikkonkludi ftehimiet sabiex dan il-laissez-passer jigi rikonoxxut bhala dokument validu tal-
ivvjaggar fit-territorju ta’ pajjizi terzi.

KAPITOLU III

MEMBRI TAL-PARLAMENT EWROPEW
Artikolu 7

L-ebda restrizzjoni amministrattiva jew ta’ natura ohra ma ghandha tigi mposta fuq il-moviment liberu tal-membri tal-
Parlament Ewropew li jivvjaggaw lejn jew mill-post fejn jiltaga’ I-Parlament Ewropew.

II-membri tal-Parlament Ewropew ghandhom, fir-rigward tal-kontrolli tad-dwana u tal-kambju, jinghataw:

(a) mill-Gvern taghhom stess, l-istess facilitajiet bhal dawk moghtija lil uffi¢jali b’kariga ghola li jkunu qed jivvjaggaw
barra l-pajjiz fuq missjonijiet uffi¢jali temporanj;

(b) mill-gvernijiet ta’ Stati Membri ohra, l-istess facilitajiet bhal dawk moghtija lil rapprezentanti ta’ gvernijiet barranin
fuq missjonijiet uffi¢jali temporanji.

Artikolu 8

[I-membri tal-Parlament Ewropew ma ghandhomx ikunu soggetti ghal kwalunkwe forma ta’ inkjesta, detenzjoni jew
procedimenti legali fir-rigward ta’ opinjonijiet jew voti espressi minnhom fil-qadi ta’ dmirijiethom.

Artikolu 9

Matul is-sessjonijiet tal-Parlament Ewropew, il-membri tieghu ghandhom:
(a) fit-territorju tal-Istat taghhom stess, l-immunitajiet moghtija lil membri tal-Parlament taghhom;

(b) fit-territorju ta’ kwalunkwe Stat Membru iehor, l-immunitd minn kull mizura ta’ detenzjoni u minn procedimenti
legali.
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L-immunita ghandha tapplika bl-istess mod ghal Membri waqt li jkunu qed jivvjaggaw lejn u mill-post fejn jiltaga’ I-
Parlament Ewropew.

L-immunitd ma tistax tigi invokata la meta membru jingabad fil-fatt li jwettaq reat u langas ma zzZomm lill-Parlament
Ewropew milli jezercita d-dritt tieghu li jnehhi l-immunita ta’ wiehed mill-Membri tieghu.

KAPITOLU IV

IR-RAPPREZENTANTI TAL-ISTATI MEMBRI LI JKUNU QED JIEHDU SEHEM FIL-HIDMA TAL-ISTITUZZJO-
NIJIET TAL-UNJONI EWROPEA

Artikolu 10

Ir-rapprezentanti tal-Istati Membri li jippartecipaw fil-hidma tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni, il-konsulenti u l-esperti teknici
taghhom ghandhom, fil-qadi ta’ dmirijiethom u wagqt li jivvjaggaw lejn u mill-post fejn jiltaqghu, igawdu mill-privileggi,
l-immunitajiet u I-facilitajiet skont il-konswetudini.

Dan l-Artikolu japplika wkoll ghal membri ta’ korpi ta’ konsulenza tal-Unjoni.

KAPITOLU V

L-UFFIC]ALI U L-AGENTI L-OHRA TAL-UNJONI EWROPEA
Artikolu 11

Fit-territorju ta’ kull Stat Membru u tkun xi tkun in-nazzjonalita taghhom, l-uffi¢cjali u l-agenti l-ohra tal-Unjoni
ghandhom:

(a) soggett ghad-dispozizzjonijiet tat-Trattati relatati, minn naha, mar-regoli dwar ir-responsabbilta tal-uffi¢jali u tal-
agenti l-ohra lejn 1-Unjoni u, min-naha l-ohra, mal-gurizdizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea fi kwistjo-
nijiet bejn -Unjoni u l-uffi¢jali taghha u l-agenti l-ohra, igawdu l-immunita minn procedimenti legali fir-rigward tal-
atti mwettqa minnhom fil-kariga uffi¢jali taghhom, inkluz il-kliem mitkellem u 1-kitba taghhom. Huma ghandhom
ikomplu jgawdu din l-immunita wara li jkunu waqfu mill-kariga taghhom;

(b) flimkien mal-konjugi taghhom u membri dipendenti tal-familji taghhom, ma jkunux soggetti ghal restrizzjonijiet tal-
immigrazzjoni jew ghal formalitajiet tar-registrazzjoni ta’ persuni barranin (aljeni);

(c) fir-rigward ta’ regolamenti dwar il-munita jew il-kambju, jinghataw l-istess facilitajiet kif jinghataw skont il-
konswetudini lil uffi¢jali ta’ organizzazzjonijiet internazzjonali;

(d) igawdu d-dritt li jimportaw minghajr l-ebda dazju l-ghamara u l-oggetti personali taghhom meta jibdew il-kariga
taghhom ghall-ewwel darba fdak il-pajjiz u d-dritt li jergghu jesportaw l-ghamara u l-oggetti personali taghhom
minghajr l-ebda dazju, meta jtemmu dmirjjiethom fdak il-pajjiz, soggett fkull kaz, ghall-kondizzjonijiet megjusin
mehtiega mill-Gvern tal-pajjiz, fejn dan id-dritt jigi ezercitat;

(e) ikollhom id-dritt li jimportaw minghajr l-ebda dazju karrozza ghall-uzu personali taghhom, akkwistata jew fil-pajjiz
fejn l-ahhar kellhom ir-residenza taghhom jew fil-pajjiz li tieghu huma ghandhom ¢ittadinanza skont it-termini li
jirregolaw is-suq lokali ta’ dak il-pajjiz, u li jergghu jesportawha minghajr l-ebda dazju, soggetti fkull kaz ghall-
kondizzjonijiet meqjusin mehtiega mill-Gvern tal-pajjiz koncernat.

Artikolu 12

L-uffi¢jali u l-agenti l-ohra tal-Unjoni ghandhom ikunu soggetti ghal taxxa ghall-benefic¢ju tal-Unjoni fuq salarji, pagi u
emolumenti mhallsa lilhom mill-Unjoni, skont il-kondizzjonijiet u I-procedura stipulata mill-Parlament Ewropew u mill-
Kunsill, filwaqt li jagixxu permezz ta’ regolamenti skont il-procedura legizlattiva ordinarja u wara konsultazzjoni mal-
istituzzjonijiet ikkoncernati.

Ghandhom ikunu ezenti minn taxxi nazzjonali fuq salarji, pagi u emolumenti mhallsa mill-Unjoni.



L 11842 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 4.5.2016

Artikolu 13

Fl-applikazzjoni tat-taxxa fuq id-dhul, it-taxxa fuq il-gid u t-taxxa tas-successjoni, u fl-applikazzjoni ta’ konvenzjonijiet
dwar l-evitar tat-taxxa doppja, konkluzi bejn l-Istati Membri tal-Unjoni, l-uffi¢jali u l-agenti l-ohra tal-Unjoni li, ghar-
raguni unika li jwettqu dmirijiethom ghas-servizz tal-Unjoni, jistabbilixxu r-residenza taghhom fit-territorju ta’ Stat
Membru li ma jkunx il-pajjiz tad-domicilju taghhom, ghal skopijiet ta’ taxxa meta jidhlu fis-servizz tal-Unjoni,
ghandhom jitqiesu, kemm fil-pajjiz tar-residenza attwali taghhom kif ukoll fil-pajjiz tad-domicilju taghhom ghal skopijiet
ta’ taxxa, dagslikieku Zammew id-domicilju taghhom fil-pajjiz tal-ahhar, sakemm dak il-pajjiz huwa membru tal-Unjoni.
Dawn id-dispozizzjonijiet jghoddu wkoll ghall-konjugi, safejn il-konjugi ma jkollux jew ma jkollhiex separatament xi
okkupazzjoni bi gligh, u ghal ulied dipendenti fuq u taht ir-responsabbilta tal-persuni msemmija fdan I-Artikolu.

I-proprjeta mobbli, li tappartjeni lil persuni msemmija fil-paragrafu precedenti u li tkun tinsab fit-territorju tal-pajjiz fejn
dawn ikunu geghdin joqghodu, ghandha tkun ezenti minn kull taxxa tas-sucessjoni fdak il-pajjiz; dik il-proprjeta
ghandha, ghall-valutazzjoni ta’ dak it-taxxa, titqies bhala wahda li tinsab fil-pajjiz ta’ domicilju ghal finijiet ta’ taxxa,
soggetta ghad-drittijiet ta’ pajjizi terzi u ghall-applikazzjoni possibbli tad-dispozizzjonijiet ta” konvenzjonijiet internazzjo-
nali fuq it-tassazzjoni doppja.

Kull domicilju miksub unikament minhabba l-qadi ta’ dmirijiet fis-servizz ta’ organizzazzjonijiet internazzjonali ohra ma
ghandux jitqies fl-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu.
Artikolu 14

[I-Parlament Ewropew u [-Kunsill, filwaqt li jagixxu permezz ta’ regolamenti skont il-procedura legizlattiva ordinarja, u
wara konsultazzjoni mal-istituzzjonijiet ikkoncernati, ghandhom jistabbilixxu l-iskema tal-benefic¢ji tas-sigurta socjali
ghall-uffi¢jali u l-agenti l-ohra tal-Unjoni.

Artikolu 15

[I-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, li jagixxu permezz ta’ regolamenti skont il-procedura legizlattiva ordinarja u wara li
jikkonsultaw lill-istituzzjonijiet I-ohra involuti, ghandhom jistabbilixxu l-kategoriji ta’ uffi¢jali u agenti ohra tal-Unjoni li
ghalihom id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 11, tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 12, u tal-Artikolu 13 ghandhom
japplikaw, kollha kemm huma jew fparti minnhom.

L-ismijiet, il-gradi u l-indirizzi tal-ufficjali u l-agenti l-ohra inkluzi fit-tali kategoriji ghandhom ikunu kkomunikati
perjodikament lill-Gvernijiet tal-Istati Membri.

KAPITOLU VI

PRIVILEGGI U IMMUNITAJIET TA’ MISSJONIJIET TA’ PAJJIZI TERZI AKKREDITATI LILL-UNJONI
EWROPEA

Artikolu 16

L-Istat Membru li fit-territorju tieghu l-Unjoni ghandha s-sede taghha, ghandu jaghti l-privileggi u l-immunitajiet
diplomatici skont il-konswetudini lil missjonijiet f'pajjizi terzi akkreditati lill-Unjoni.

KAPITOLU VII

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 17

II-privileggi, limmunitajiet u l-facilitajiet ghandhom jinghataw lill-uffi¢jali u lill-agenti l-ohra tal-Unjoni unikament fl-
interessi tal-Unjoni.
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Kull istituzzjoni tal-Unjoni ghandha l-obbligu li tnehhi din l-immunita moghtija, lil uffi¢jal jew lil impjegat iehor, kull
meta dik l-istituzzjoni tikkunsidra li t-tnehhija ta’ din l-immunita ma tmurx kontra l-interessi tal-Unjoni.

Artikolu 18

Ghall-iskop li jigi applikat dan il-Protokoll, l-istituzzjonijiet tal-Unjoni ghandhom jikkoperaw mal-awtoritajiet
responsabbli tal-Istati Membri kkoncernati.

Artikolu 19

L-Artikoli 11 sa 14 u I-Artikolu 17 japplikaw ghall-Membri tal-Kummissjoni.

Artikolu 20

L-Artikoli 11 sa 14 u l-Artikolu 17 japplikaw ghall-Imhallfin, -Avukati Generali, ir-Registraturi u l-Assistenti Relaturi
tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 3 tal-Protokoll dwar
l-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea li ghandhom x’jagsmu mal-immunitd minn pro¢edimenti legali ghall-
Imhallfin u l-Avukati Generali.

Artikolu 21

Dan il-Protokoll ghandu japplika wkoll ghall-Bank Ewropew tal-Investiment, ghall-membri tal-organi tieghu, ghall-
persunal tieghu u ghar-rapprezentanti tal-Istati Membri li jkunu qeghdin jippartecipaw fl-attivitajiet tieghu, minghajr
pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-Protokoll dwar I-Istatut tal-Bank.

II-Bank Ewropew tal-Investiment ghandu barra minn dan jigi ezentat minn kull forma ta’ tassazzjoni jew impozizzjoni
ta’ xorta simili fkaz ta’ xi zieda fil-kapital tieghu u mid-diversi formalitajiet i jista’ jkollhom x’jagsmu ma’ dan fl-Istat
fejn il-Bank ikollu s-sede tieghu. Bl-istess mod, ix-xoljiment jew stral¢ tieghu ma ghandu jaghti lok ghall-ebda
impozizzjoni. Fl-ahhar nett, l-attivitajiet tal-Bank u tal-organi tieghu mwettqa skont l-Istatut tieghu ma ghandhomx
ikunu soggetti ghal xi taxxa fuq il-fatturat.

Artikolu 22

Dan il-Protokoll japplika wkoll ghall-Bank Centrali Ewropew, ghall-membri tal-organi tieghu u ghall-persunal tieghu,
minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-Protokoll dwar l-Istatut tas-Sistema Ewropea ta’ Banek Centrali u tal-
Bank Centrali Ewropew.

Barra minn hekk, il-Bank Centrali Ewropew huwa ezentat minn kull ghamla ta’ tassazzjoni jew impozizzjoni ta’ xorta
simili fkaz ta’ xi zieda fil-kapital tieghu u mid-diversi formalitajiet li jistghu jkunu marbuta ma’ dan, fl-Istat fejn il-Bank
ikollu s-sede tieghu. L-attivitajiet tal-Bank u tal-ferghat tieghu li jahdmu skont l-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek
Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew ma ghandhomx ikunu soggetti ghal xi taxxa fuq il-fatturat.



L 11844 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 4.5.2016

Appendici

Procedura ghall-applikazzjoni fl-Izvizzera tal-Protokoll dwar Privileggi u Immunitajiet tal-Unjoni
Ewropea

1. Estensjoni tal-applikazzjoni ghall-Izvizzera

Kull referenza ghall-Istati Membri fil-Protokoll dwar il-Privileggi u l-Immunitajiet tal-Unjoni Ewropea (minn issa 1
quddiem “il-Protokoll”) ghandha tinftichem li tapplika b'mod ekwu fl-Izvizzera, sakemm ma jkunx determinat mod
iehor fid-dispozizzjonijiet li gejjin.

2. Ezenzjoni tal-Agenzija mit-taxxi indiretti (inkluza 1-VAT)

Oggetti u servizzi esportati mill-Izvizzera mhumiex suggetti ghat-taxxa Zvizzera fuq il-valur mizjud (VAT). Fil-kaz ta’
oggetti u servizzi fornuti lill-Agenzija fl-Izvizzera ghall-uzu uffi¢jali taghha, l-ezenzjoni mill-VAT issir permezz ta’
rifuzjoni, skont it-tieni paragrafu tal-Artikolu 3 tal-Protokoll. L-ezenzjoni mill-VAT tinghata jekk il-prezz tax-xiri
effettiv tal-oggetti u s-servizzi indikat fil-fattura jew fid-dokument ekwivalenti jammonta ghal total ta’ tal-angas Frank
Zvizzeru 100 (taxxa inkluza).

Ir-rifuzjoni tal-VAT tinghata fuq prezentazzjoni lill-Amministrazzjoni Federali tat-Taxxa, Divizjoni Principali tal-VAT,
tal-formoli pprovduti mill-Amministrazzjoni Zvizzera ghal dan il-ghan. Bhala regola, l-applikazzjonijiet ghar-
rifuzjoni, flimkien mal-prova dokumentarja mehtiega, ghandhom jigu pprocessati fi Zmien tliet xhur wara d-data li
fiha jkunu tressqu.

3. Procedura ghall-applikazzjoni tar-regoli marbuta mal-persunal tal-Agenzija

Fir-rigward tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 12 tal-Protokoll, I-Izvizzera ghandha tezenta, skont il-principji tal-ligijiet
interni taghha, lill-ufficjali u l-agenti l-ohra tal-Agenzija fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 2 tar-Regolament tal-Kunsill
(Euratom, KEFA, KEE) Nru 549/69 (') mit-taxxi federali, kantonali u komunali fuq is-salarji, il-pagi u l-emolumenti
mhallsa lilhom mill-Unjoni Ewropea u soggetti ghal taxxa interna b’benefic¢ju ghaliha.

Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-Artikolu 13 tal-Protokoll, I-Izvizzera mhix megjusa bhala Stat Membru fi hdan it-
tifsira tal-punt 1 hawn fugq.

L-uffi¢jali u l-agenti l-ohra tal-Agenzija, kif ukoll il-membri tal-familji taghhom li huma membri fis-sistema tas-sigurta
socjali applikabbli ghall-uffi¢jali u impjegati ohrajn tal-Unjoni Ewropea, mhumiex obbligati jkunu membri tas-sistema
tas-sigurta socjali Svizzera.

1I-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ghandu jkollha gurizdizzjoni esklussiva ghall-kwistjonijiet kollha rigward ir-
relazzjonijiet bejn 1-Agenzija jew il-Kummissjoni u I-persunal taghha fir-rigward tal-applikazzjoni tar-Regolament
(KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68 (%) u d-dispozizzjonijiet l-ohrajn tad-dritt tal-Unjoni Ewropea li jistabbilixxu 1-
kondizzjonijiet tax-xoghol.

(") Ir-Regolament (Euratom, KEFA, KEE) Nru 549/69 tal-Kunsill tal-25 ta’ Marzu 1969 li jistabbilixxi I-kategoriji ta’ uffi¢jali u impjegati ohra
tal-Komunitajiet Ewropej lil liema d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 12, it-tieni paragrafu tal-Artikolu 13 u l-Artikolu 14 tal-Protokoll dwar
il-Privileggi u l-lmmunitajiet tal-Komunitajiet japplikaw (GU L 74, 27.3.1969, p. 1).

(*) Regulation (EEC, Euratom, ECSC) No 259/68 of the Council of 29 February 1968 laying down the Staff Regulations of Officials and the
Conditions of Employment of Other Servants of the European Communities and instituting special measures temporarily applicable to
officials of the Commission (Conditions of Employment of Other Servants) (GUL 56, 4.3.1968, p. 1).
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ANNESS B

KONTROLL FINANZJARJU FIR-RIGWARD TAL-PARTECIPANTI ZVIZZERI FATTIVITAJIET TAL-FTEHIM
EWROPEW DWAR L-AVJAZZJONI

Artikolu 1
Komunikazzjoni diretta

L-Agenzija u l-Kummissjoni ghandhom jikkomunikaw direttament mal-persuni jew l-entitajiet kollha stabbiliti fl-
Izvizzera li jippartecipaw fl-attivitajiet tal-Agenzija bhala kuntratturi, partecipanti fil-programmi tal-Agenzija, destinatarji
ta’ pagamenti mill-bagit tal-Agenzija jew tal-Komunita, jew subkuntratturi. Dawn il-persuni jistghu jittrazmettu
direttament lill-Kummissjoni u lill-Agenzija l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni kollha rilevanti li huma mehtiega li
jibaghtu abbazi tal-istrumenti msemmija fdin id-Decizjoni u tal-kuntratti jew il-ftehimiet konkluzi u kull decizjoni
mehuda skont dawn.

Artikolu 2
Kontrolli

1.  Skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 tal-25 ta’ Gunju 2002 rigward ir-Regolament
Finanzjarju applikabbli ghall-bagit generali tal-Komunitajiet Ewropej () u r-Regolament Finanzjarju adottat mill-Bord ta’
Gestjoni tal-Agenzija fis-26 ta’ Marzu 2003, mar-Regolament tal-Kummissjoni (KE, Euratom) Nru 2343/2002 tat-
19 ta’ Novembru 2002 dwar ir-Regolament Finanzjarju strutturali ghall-entitajiet imsemmijin fl-Artikolu 185 tar-
Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 dwar ir-Regolament Finanzjarju li jghodd ghall-bagit generali tal-
Komunitajiet Ewropej (?), u mal-istrumenti ohrajn imsemmija fdin id-Decizjoni, il-kuntratti jew il-ftehimiet konkluzi u d-
decizjonijiet mehuda mal-benefi¢jarji stabbiliti fl-Izvizzera jistghu jipprovdu ghat-twettiq fi kwalunkwe mument ta’
verifiki xjentifici, finanzjarji, teknologi¢i jew ohrajn fil-proprjeta tal-beneficjarji u tas-subkuntratturi taghhom minn
uffi¢jali tal-Agenzija u I-Kummissjoni jew minn persuni ohrajn b'mandat mill-Agenzija u mill-Kummissjoni.

2. L-uffigjali tal-Agenzija u tal-Kummissjoni u persuni ohrajn b’'mandat mill-Agenzija u mill-Kummissjoni ghandu
jkollhom access xieraq ghas-siti, ix-xoghlijiet u d-dokumenti, u ghall-informazzjoni kollha necessarja, inkluzi dawk
fformat elettroniku, biex iwettqu dawn il-verifiki. Dan id-dritt ghall-access ghandu jigi esplicitament stipulat fil-kuntratti
jew fil-ftehimiet konkluzi ghall-implimentazzjoni tal-istrumenti msemmija fdin id-Decizjoni.

3. I-Qorti Ewropea tal-Awdituri ghandha l-istess drittijiet bhal dawk tal-Kummissjoni.

4. Il-verifiki jistghu jsehhu sa hames snin wara l-iskadenza ta’ din id-Decizjoni jew skont it-termini tal-kuntratti jew il-
ftehimiet konkluzi u d-decizjonijiet mehuda.

5. L-Uffic¢ju Federali Zvizzeru tal-Verifika ghandu jigi infurmat minn qabel dwar il-verifiki li jsiru fuq it-territorju
Zvizzeru. Din l-informazzjoni ma ghandhiex tkun kondizzjoni legali ghat-twettiq ta” dawn il-verifiki.

Artikolu 3
Kontrolli fuq il-post

1. Skont dan il-Ftehim, il-Kummissjoni (OLAF) hija awtorizzata biex twettaq kontrolli u spezzjonijiet fuq il-post fit-
territorju Zvizzeru, skont it-termini u I-kondizzjonijiet stipulati fir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 2185/96
tal-11 ta’ Novembru 1996 dwar il-verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-post imwettqa mill-Kummissjoni sabiex tipprotegi I-
interessi finanzjarji tal-Komunitajiet Ewropej kontra I-frodi u irregolaritajiet ohra (%).

() GUL248,16.9.2002, p. 1.
() GUL357,31.12.2002, p.72.
() GUL292,15.11.1996,p. 2.
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2. Il-kontrolli u l-ispezzjonijiet fuq il-post ghandhom jithejjew u jitmexxew mill-Kummissjoni b’kooperazzjoni mill-
grib mal-Uffic¢ju Federali tal-Verifika Zvizzeru jew ma’ awtoritajiet Svizzeri kompetenti ohrajn mahtura mill-Ufficcju
Federali tal-Verifika Zvizzeru, li ghandu jigi notifikat fil-hin dwar l-ghan, l-iskop u 1-bazi legali tal-verifiki u l-ispezzjo-
nijiet, sabiex ikunu jistghu jipprovdu l-ghajnuna kollha mehtiega. Ghal dan il-ghan, l-uffi¢jali tal-awtoritajiet kompetenti
Zvizzeri jistghu jippartecipaw fil-kontrolli u l-ispezzjonijiet fuq il-post.

3. Jekk l-awtoritajiet kompetenti Zvizzeri koncernati jkunu jixtiequ, il-kontrolli u l-ispezzjonijiet fuq il-post jistghu
jsiru b’'mod kongunt mill-Kummissjoni u mill-awtoritajiet kompetenti Zvizzeri.

4. Jekk il-partecipanti fil-programm jopponu li jsir kontroll jew spezzjoni fuq il-post, l-awtoritajiet Zvizzeri,
b’konformita mar-regoli nazzjonali, ghandhom jaghtu l-assistenza mehtiega lill-ispetturi tal-Kummissjoni biex jaqdu
dmirhom u biex jaghmlu l-kontroll jew l-ispezzjoni fuq il-post.

5. Il-Kummissjoni ghandha tirrapporta, mill-aktar fis possibbli, lill-Uffi¢¢ju Federali Zvizzeru tal-Verifika, dwar kull
fatt jew suspett relatat ma’ irregolarita li jkunu saru jafu bih waqt it-twettiq tal-verifika jew l-ispezzjoni fuq il-post. Fkull
kaz, il-Kummissjoni hija mehtiega tinforma lill-awtorita msemmija hawn fuq dwar ir-rizultati ta’ dawn il-kontrolli u I-
ispezzjonijiet.

Artikolu 4
Informazzjoni u konsultazzjoni

1.  Ghallfinijiet tal-implimentazzjoni korretta ta’ dan l-Anness, l-awtoritajiet kompetenti Zvizzeri u Komunitarji
ghandhom jiskambjaw l-informazzjoni regolarment u, fuq talba ta’ wiehed mill-Partijiet, ghandhom iwettqu konsultaz-
zjonijiet.

2. L-awtoritajiet kompetenti Zvizzeri ghandhom jinformaw minghajr dewmien lill-Agenzija u lill-Kummissjoni dwar
kwalunkwe fatt jew suspett li jkunu saru jafu bih li jirrelata ma’ irregolarita marbuta mal-konkluzjoni u l-implimen-
tazzjoni tal-kuntratti jew tal-ftehimiet konkluzi fl-applikazzjoni tal-istrumenti msemmija fdin id-Decizjoni.

Artikolu 5
Kunfidenzjalita

L-informazzjoni kkomunikata jew miksuba fi kwalunkwe forma skont dan I-Anness se tkun koperta mill-kunfidenzjalita
professjonali u protetta bl-istess mod bhalma tithares informazzjoni simili mil-legizlazzjoni nazzjonali Zvizzera u mid-
dispozizzjonijiet korrispondenti applikabbli ghall-istituzzjonijiet Komunitarji. Din l-informazzjoni ma tistax tigi
kkomunikata lil persuni ohra hlief lil dawk li, fl-istituzzjonijiet Komunitarji, fl-Istati Membri jew fl-Izvizzera, jehtieg
ikunu jafuha minhabba I-funzjonijiet taghhom, u ma tistax tintuza ghal ghanijiet ohra hlief biex tizgura I-harsien effikaci
tal-interessi finanzjarji tal-Partijiet Kontraenti.

Artikolu 6
Mizuri u penali amministrattivi

Minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tal-ligi kriminali Zvizzera, jistghu jigu imposti mizuri u penali ammistrattivi
mill-Agenzija jew mill-Kummissjoni skont ir-Regolament (KE, Euratom) Nru 1605/2002 u r-Regolament tal-
Kummissjoni (KE, Euratom) Nru 2342/2002 tat-23 ta’ Dicembru 2002 li jistabbilixxi r-regoli ddettaljatighall-implimen-
tazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 rigward ir-Regolament Finanzjarju applikabbli ghall-
bagit generali tal-Komunitajiet Ewropej ('), u skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 2988/95 tat-
18 ta’ Dicembru 1995 dwar il-protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-Komunita Ewropea ().

() GUL357,31.12.2002,p. 1.
() GUL312,23.12.1995,p. 1.
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Artikolu 7
Irkupru u infurzar

Id-decizjonijiet mehuda mill-Agenzija jew mill-Kummissjoni fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni li jimponu
obbligu finanzjarju fuq persuni apparti mill-Istati, huma infurzabbli fl-Izvizzera.

L-ordni tal-infurzar trid tinhareg, minghajr l-ebda kontroll iehor ghajr ghall-verifikazzjoni tal-awtenticita tal-att, mill-
awtoritd mahtura mill-gvern Zvizzeru, li ghandha tinforma lill-Agenzija jew lill-Kummissjoni b'dan. L-infurzar ghandu
jsehh skont ir-regoli ta’ procedura Zvizzeri. Il-legalita tad-decizjoni tal-infurzar hija soggetta ghall-kontroll mill-Qorti tal-
Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.

Is-sentenzi tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea maqtugha skont klawzola ta’ arbitragg huma infurzabbli bl-istess
kondizzjonijiet.
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